Privet al catala

Una presentaci6 de la llengua catalana a la comunitat
ortodoxa 1 de parla russa de Catalunya.
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Presentacid

L'Església Ortodoxa Russa és un fenomen nou a Catalunya, malgrat
el fet que I'ortodoxia és coneguda a tot Europa, a paisos com Grécia,
Bulgaria, Eslovaquia, Serbia, Romania i altres.

El cristianisme a Espanya es remunta a |'església bizantina, la
influéncia de la qual és encara evident en moltes de les esglésies
romaniques de Catalunya.

Oficialment, la primera parroquia de I'Església Ortodoxa Russa va apareixer a Barcelona al
2002. Servir la comunitat ortodoxa és preservar la tradicié evangélica dels primers segles del
cristianisme, i es basa en I'amor i el respecte pel proisme.

Actualment Catalunya és la llar d'uns 10.000 russos, i cada any atreu un gran nombre de
turistes russos, que estan mostrant gran interes per la cultura, I'arquitectura, I'art, els costums

i la llengua catalana, i pels artistes de renom mundial com el genial arquitecte Antoni Gaudi,
aixi com també Joan Mird i Salvador Dali, que van fer una valuosa contribuci¢ al
desenvolupament de I'art mundial.

Russia i Catalunya estan separades per milers de quilometres, perd tenim molt en comu. Tots
dos paisos han estat sempre cristians durant segles, fet que va deixar una gran marca en el
mon del nostre poble. Prenem nota de les vacances generals cristianes: Nadal, Diumenge de
Rams, Pasqua, o especialment la veneracié de la Mare de Déu. Tot i que el rus i el catala
pertanyen a diferents grups linguistics, s'hi troben paraules similars, la majoria de les quals
son preses d'altres llengues.

Després de la Guerra Civil espanyola, molts nens catalans, els pares dels quals havien lluitat
en el bandol republica, van ser acollits per les families russes i orfenats. Van adoptar les
tradicions i els costums nacionals, i més tard quan van tornar a la seva terra natal, van donar
a coneixer les peculiaritats de la cultura russa als seus compatriotes.

Els llagos culturals entre les dues nacions segueixen sent presents fins avui i estan cada
vegada més a prop. En el moment actual, en que el nostre poble ve no només per visitar
Catalunya com a destinacié turistica, siné també per viure aqui, la qlestié d'aprendre catala
és molt urgent, per la qual cosa considerem d’alld més oportu el llancament del llibre: “Hola
al catala”.

Abat de Sant Serafi (Pavlov)
Església Ortodoxa Russa de I'’Anunciacié — Barcelona
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El catala, una llengua
de milions d'europeus

Al territori on es parla el catala hi viuen més de 13 milions de persones. D'aquestes, 11'5
milions I'entenen i més de 9’5 milions el poden parlar. EIl nombre de persones que el parlen
€s superior o equiparable al de les que parlen danes, suec, grec o portugues a Europa. De les
6.000 llengles que hi ha al mén, el catala es troba aproximadament entre les 70 primeres
quant al nombre de parlants. A més a més, dels 10 webs més visitats del moén, 6 sén en
catala, a part que és la 19a. llengua més utilitzada a Twitter. Aixi doncs, per la seva demografia,
estatus juridic i vitalitat, en cap cas pot dir-se el catala que sigui una llengua minoritaria.

El catala és I'Uinica llengua propia i oficial, juntament amb 'occita a la Vall d'Aran, de Catalunya,
de les llles Balears i de la major part del Pais Valencia. A Andorra el catala és I'Unica llengua
oficial, mentre que a la Franja de Ponent, a la Catalunya del Nord i a I'Alguer el catala té
diferents graus de reconeixement.

Andorra Catalunya
del Nord
(Francga)

Catalunya L'Alguer

(Sardenya,
Italia)

Franja
de Ponent
(Arago)

Pals
Valencia

llles

Balears
Q '

El Carxe
LI (Vidrcia) [\
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El catala i el rus, llengles de la familia
linguistica indoeuropea

El rus és una llengua eslava i el catala una llengua romanica (provinent del llati). Ambdues
pertanyen a la gran familia de les llenglies indoeuropees, i aquest origen comu explica el fet
que avui dia trobem paraules en rus i en catala que presenten similituds, com ara:

Rus JlyHa Knock Mapk Mepy3a  TenedoH
Catala Lluna  Quiosc  Parc Medusa  Telefon
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El catala, una llengua
d'oportunitats

Et pot obrir més portes en el mon laboral
perque pots accedir a feines en que és
necessari parlar-lo i entendre’l.

El necessites per obrir un negoci i per
garantir la qualitat del servei que s’ofereix
als consumidors.

N N
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Et servira per estudiar o per ajudar els teus
fills a I'escola.

Et permetra ampliar la xarxa d’amistats
i de relacions socials.

Et sera util per accedir a recursos i a serveis
diversos.
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El catala, llengua comuna

El catala, llengua comuna

llengua comuna . .
KaTanlaHCKUK, O6LL|,VIVI A3bIK

KaTanaHCKUK1, 0BLLnIA A3bIK

On puc aprendre catala?

Església Ortodoxa Russa de I"’Anunciacié
de Barcelona

C. Mare de Déu dels Reis, 12

08023 Barcelona,

Tel. 934 223 965

Ale: serafin@mail.ru
http://es.orthodoxbarcelona.com

PLATA Església
FORMA Ortodoxa
PER LA Russa de
LLENGUA I’Anunciacié

© Església Ortodoxa Russa de I'Anunciacié — Barcelona
© Plataforma per la Llengua
Barcelona, desembre de 2012

Amb la col-laboracio de:
Direccié General d'Afers Religiosos del Departament
de Governacid i Relacions Institucionals

MM Generalitat
Y de Catalunya
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Consorci per a la Normalitzacio LingUistica
(CPNL)

C. de Mallorca, 272, 8¢ - 08037 Barcelona
Tel. 932 723 100

Ale: cpnl@cpnl.cat

www.cpnl.cat

Coordinacié: Gemma Ponsa

Textos: Església Ortodoxa Russa de |’Anunciacio i Plataforma
per la Llengua

Traduccio del rus al catala: Maite Watkins

Correccio linguistica del text en catala: Gemma Pera
Disseny grafic i il-lustracions: Estudi Muto
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[lpuBeT KaTanaH

FORMA
Tlpe3eHTauus KaTanaHckoro s3blka gns lNpaBocnasHOTO PER LA
U PYCCKOS3blYHOTO coobuecTBa KaTanoHun. LLENGUA
Pycckasa
npaBoc/iaBHaA
LepKoBb.
Mpuxon

bnaroBeweHnsa






TlpeseHTauus

Pycckasa lNpaBocnasHada LiepkoBb - 3TO HOBOE ABMEHME ANA
KaTanoHuu, He CMOTPA Ha To, YTO NpaBOCaBye 3Hakomo Espone
uepe3s Takme CTpaHsbl, Kak lpeuus, bonrapusa, Cnosakusa, Cepbus,
PymbliHWA 1 opyrve. XprUcTnaHCTBo B VICNaHmm yxoauT KOPHAMM K
BVI3aHTUINCKOWM LIEPKBU, BINAHME KOTOPOW A0 CKX NOpP
NPOCNEXMBAETCA B POMAHCKOM CTIUE MHOTMX XpamoB KaTanoHuu.

OdwumanbHo nepBbi Nprxof Pycckol MNpaeocnasHoi Liepksi nossuica B bapcenoHe TONbKo B
2002 ropy. CnyxeHvie NPaBOCNaBHOM OOWMWHBI 3aKN0UYaeTCA B COXPAHEHNE eBaHIeNbCKIX
TPaANUMI NepBbIX BEKOB XPUCTUAHCTBA 1 OCHOBAHO Ha NOOBM 1 YBaXXeHNU K OVXKHEMY.

B HacToAulee Bpema Ha TeppuTopuin KatanoHuy npoxmneaeT okono 10000 poccuan 1 exerogHo
clofla Npres,aeT OrpPOMHOE KOMMYECTBO PYCCKINX TYPUCTOB, KOTOPble MPOABAAIOT OOMbLIOW
MHTEPEeC K KaTalloOHCKOW KynbType, apXuUTeKType, MCKYCCTBY, Obbluaam 1 A3bIKY. Ha BeCb Mup
3HAMEHWUTbI reHWanbHble KaTaNOHCKME XYAOXHUKN 1 aPXNTEKTOPDI: AHTOHWO Fayum, KoaH MVIpO,
CanbBagop [anu, KoTopble BHECIM HEOLEHMMbI BKNa B Pa3BUTME MUPOBOIO UCKYCCTBA.

Poccuio v KaTanoHuto pasfensioT ThiCAYM KMIOMETPOB, HO Y Hac eCTb MHOro obulero. Obe
CTpaHbl Ha MNPOTAXEHVI BEKOB OblNN 1 OCTalTCA XPUCTUAHCKUMIK, YTO HaTOXNNO OonbLion
OTNeYyaToK Ha MMPOBO33PEHMEe HalLKX HapoaoB. Mbl OTMeuaem obLLVie XPUCTUAHCKKE
npasaHnku: Poxaectso XpurctoBo, BepbHoe BockpeceHbe, Macxy, 0ocobo nouvtaem obpasbl
Boxuen Matepn. He cMOTPA Ha TO, UTO PYCCKMM 1 KaTanaHCKWIM A3bIKM OTHOCATCA K Pa3HbIM
JIMHIBUCTUYECKIM FPYMMam, B HVX BCTPEUAOTCH CXOXKME C/IOBA, KOTOPbIE MO 6obliel YacTu
3aVMIMCTBOBAHbI M3 iPYTNX A3bIKOB.

Mocne rpaAaHCKoM BOMHbI B VICMaHWn MHOXECTBO KaTaNoHCKMX AeTel, POAMTENN KOTOPbIX
BOEBasIM Ha CTOPOHE pecnybnnMKaHLUEB, OKa3annchb B PYCCKUX CEMbAX U AETCKMUX Aomax. OHY
npuBe3Nn ¢ Cobow HauMoHanbHble 0bblYan 1 TPaaMLMK, @ BEPHYBLINCE Ha POMHY, MO3HAKOMMAK
CBOMX COOTEYECTBEHHMKOB C OCODEHHOCTAMM PYCCKOM KyNBTYPbI.

KynbTypHble CBA3M MEX/Y ABYMS HAPOAAMIM COXPAHSIOTCA MO CEN IEHD U C KaXK[IbIM FOf10M
CTaHOBATCA BCe bonee TeCHbIMI. B HacTosLLee Bpems, KOrAa Hallii COOTeYeCTBEHHUKIN He TObKO
noceujatoT KaTanoHwmio B KaUeCTBE TYPUCTOB, HO 1 OCTAIOTCA 3[1eCh »KMTb, M3yUYeHe KaTanaHCKoro
A3blKa CTAHOBUTCA HACYLIHOM HEOOXOAUMOCTbIO, 1 MOSTOMY TakiMM CBOEBPEMEHHbIM ABNAETCS
BbIXOA KHUMM C rOBOPALLMM Ha3BaHWeM: "lNpuBeT, kaTanaH!"

NrymeH Cepadum (MaBnos)
Pycckada npasocfiaBHad Lepkosb. [puxod bnaroselyeHns - bapcenoHa.
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KaTanaH - g3blK
MWIJIMOHOB €BPOTIENLEB

Obulee HaceneHne TEPPUTOPWI, Ha KOTOPBIX FOBOPAT Ha KaTanaHCKOM A3blke (kaTanaH),
cocTtaenseT 6onee 13 MUNVOHOB YenoBek. M3 Hux 11.5 MUIMOHOB NMOHMMAIOT KaTanaHCKWii 1
9.5 MUNNMOHOB FOBOPAT Ha 3TOM A3blKe. UTO MPEBbILIAET UK e CNOCTaBMMO C KONIMYECTBOM
eBponenLeB, rOBOPALLMX Ha A4AaTCKOM, WBEACKOM, FPeYeCKOM 1 MOPTYrabCKOM A3blkax. M3 6.000
A3bIKOB, CYLLECTBYIOWMX B MMPE, KaTaNaH HaXOAMTCA CPefy NePBbIX CEMUAECATU MO KONNYEeCTBY
rOBOPALLMX Ha Hem ntoaen. V13 gecAtn cambix NocellaemMblx CauToB M1Pa, WeCTb - Ha
KaTanaHCKOM A3blke. KaTanaH 3aH1UMaeT AeBATHaaLaToe MecTo Cpeau A3bIKOB, Hanbonee yacTo
ncrnonb3yembix B Twitter. Taknum 06pa3om, B COOTBETCTBIMM CO CBOUM AeMOrpaduyecKnmu
XapaKTepPUCTKAMM, IOPUANYECKNM CTaTYCOM 1 PaCNpPOCTPAHEHHOCTBIO, KaTanaH HW B KOEM
Cry4yae He MOXeT OblTb OTHECEH K PervoHanbHbIM A3blKaMm.

KaTanaHckumi A3blK ABNAETCA OdMLMaNbHbIM, HaPALY C OKCUTaHCKUM B Banb-g'ApaH, B
KaTanoHuw, Ha baneapckmx ocTpoBax v.6onblien yactv BaneHcun. B AHfoppe KaTtanaH aBnaeTca
€AVIHCTBEHHbIM OQMLMANEHBIM-A3BIKOM, B TO BpemA Kak BO ®paHxa ae MNMoHeHT, CeBepHon
KaTanoHun v Anbrepo KatailaH JOCTUraeT TOW UM MHOW CTENEHV MPU3HAHWA.

AHZoppa CeBepHas
KatanoHua
(®paHums)

KaTtanoHusa Anbrepo

(0. CapanHus,
Wtanusa)

PlaHH(a ne "

/
OHeHT
AparoH) 4

(0]
(

BaneHcus baneapckue
OCTpOoBa

Snb-Kapue
& (Mypcus) Q:
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KaTanaHCKuU N pyCCKUM - A3blkU
UNHO0EBPOMNENCKOTO A3bIKOBOTO CEMEUCTBA

PyCCKI/H;I OTHOCUTCA K CNaBAHCKMM, a KaTanaHCKuUi - K POMaHCKMM A3blKam (I'IpOI/ICXO,D,I/IT oT
NATUHCKOrO). Oba s3biKa NPpMHaanexart K 60MbLLIOoW I/IH,ElOGBpOI'IGI;ICKOVI cemMbe, yem obbACHAeTCA
TOT d)aKT, 4YTO B PYCCKOM M KaTallaHe eCTb NMOXOxKMe CN0Ba. Kak Hanpumep:

Pyccknn JlyHa Knock Mapk Mepy3a  TenedoH
KatanaHckmn  Lluna  Quiosc  Parc Medusa  Teléfon
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KaTanaHCKun - g3blK
BO3MOXHOCTEN

lNomoraet pactn B I'IpOd)eCCI/IOHaJ'IbHOM njiaHe, T.K.
no3BONAEeT NoNy4vnTb pa60Ty, npegnonaratowyto
BnageHme KatalaHCKUM A3bIKOM.

Heobxogum gns ycnewHoro BeaeHna 6usHeca un
Nno3BosiAeT rapaHTUpPOBaTb NoTpebuTento
KauyeCTBEHHbIN CEPBUC.

N N
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MomoxeT B yuebe Bam n Bawum pgetam, kotopble
yyaTca B LWIKOne.

Mo3BonAeT pacwmpuTb Kpyr obLeHus.

MoxeT oKa3aTbCA NONe3HbIM J1A peLleHns
ornpefeneHHbIX BOMPOCOB W MOSIb30BaHWA
Pa3NIMYHBIMKN YCIyramu.
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KaTanaHCK1UN, 06WUn S3blK

El catala, llengua comuna

llengua comuna . .
KaTalnaHCKUu, O6LL|VIVI A3bIK

KaTa/laHCKMi1, OBLLNIA A3bIK

Tne MOXXHO U3yYaTb KaTanaHCKUN S3blK?

Pycckasa npasocniasHada Lepkosb. [prxoa
bnaroselyeHus

Anpec: C. Mare de Déu dels Reis, 12
08023 Barcelona,

TenedoH: 934 223 965

ONeKTPOHHbIV aapec: serafin@mail.ru
http://es.orthodoxbarcelona.com

PLATA Pycckan
FORMA npaBocyiaBHaA
PER LA HepKOBb.
puxopn
LLENGUA BbnaroBeweHuns

© Pycckan NpaBocnaBHan LepkoBb. [puxoa bnaroseleHuns
© Plataforma per la Llengua
Barcelona, [lekabpb 2012 1

Mpun noaaepxke:
Direccio General d'Afers Religiosos del Departament
de Governacié i Relacions Institucionals

W Generalitat
Y de Catalunya
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KoHcopumym no JIMHrBncTnyeckomn
Hopmanuzaymm

Anpec: C. de Mallorca, 272, 8e
08037 Barcelona

TenedoH: 932 723 100
OneKTpoHHbIN agpec: cpnl@cpnl.cat
www.cpnl.cat

KoopawvHatop : Gemma Ponsa

TekcT: MNpuxon bnaroseweHws MNpecsaToit boropoauusl PrL v
Plataforma per la Llengua

lNepeBop C PyCCKOro Ha KaTanaHckwmit: Maite Watkins
JIMHrBMCTUYECKME MCNpaBneHnAa TeKCTa Ha KaTallaHCKOM:
Gemma Pera

paduueckuit gnsant n Manwoctpaumm: Estudi Muto

[NeyaTs: Litosplai sa

Tupax: 2000 3K3emMnnApoB





